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Comprou um produto da marca LIVOO o qual agradecemos. Temos o maior cuidado no desenho, na
ergonomia e na simplificacdo do uso dos nossos produtos. Esperamos que este produto va de encontro as
suas expectativas.

Este manual de instrucdes também se encontra disponivel no nosso website
www.livoo.fr

INSTRUCOES GERAIS DE SEGURANCA

POR FAVOR, TIRE TEMPO PARA LER BEM AS INSTRUCOES DE USO,
ESPECIALMENTE ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO.

O uso inapropriado do aparelho pode danifica-lo ou causar danos
ao utilizador. Deve garantir que utiliza o aparelho para o qual foi
desenhado, recusamos responsabilidades de danos resultados do
uso incorreto ou de uma ma manipulacao.

1. Este produto so deve ser utilizado como previsto, de acordo
com as instrucdes de funcionamento em anexo.

2. Nao transportar a unidade pelo cabo de alimentacao ou
puxar o cabo para remover a ficha da tomada.

3.Se o adaptador for danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo seu departamento de servicos ou por
pessoas com qualificacdes semelhantes para evitar perigos.
(*).

4. CUIDADO: Ao carregar a bateria, utilizar apenas a unidade
de fornecimento de energia < JDTAO6E-030-100 > fornecido
com a unidade.

5.Se a unidade se desligar inesperadamente ou tiver uma
avaria, desligar a fonte de alimentacao, desligar o cabo de
alimentacao e parar de utilizar a unidade imediatamente.

Consultar um profissional para rectificar o erro ou fazer
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reparacoes.

6. Desligar a alimentacao eléctrica ou desligar a ficha da
tomada quando nao estiver a ser utilizada, antes de limpar
ou mudar os acessorios.

7. Evitar colocar o aparelho onde o cabo eléctrico possa ser
acidentalmente apertado ou danificado.

8. Manter a unidade e o cabo longe de fontes de calor,
objectos cortantes ou qualquer coisa que possa causar
danos.

9. Certifique-se de que a unidade esta desligada antes de ligar
a fonte de alimentacao.

10. Para proteger contra choques eléctricos, nunca
permitir que o aparelho, cabo de alimentacao ou ficha
entrem em contacto com agua ou qualquer outro liquido.

11.  Nunca remover o aparelho se este tiver sido deixado
cair na agua. Desligar a alimentacao eléctrica da rede e
desligar a ficha da tomada. Nao utilizar até o produto ter
sido verificado e aprovado por um electricista qualificado.

12.  certifique-se sempre de que as suas maos estao secas
antes de operar ou ajustar qualquer interruptor no produto
ou de tocar na ficha e tomada.

13.  Nunca deixar o produto sem vigilancia quando este
estiver ligado a rede eléctrica.

14. Para desligar, primeiro certifigue-se de que todos os
controlos estao na posicao OFF, depois retire a ficha da
tomada.

15. Se aplicavel, manter todas as ranhuras de ventilacao,
filtros abertos e limpos de detritos. Nunca deixar cair ou
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inserir objectos em aberturas.

16.  Nao utilizar ao ar livre. Este aparelho foi concebido
apenas para uso doméstico.

17. Os aparelhos de manicure e pedicure podem ser
utilizados por criancas com 8 anos ou mais e por pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
OU por pessoas sem experiéncia e conhecimentos, se lhes
tiver sido dada supervisao ou instrucdoes relativas a
utilizacao segura do aparelho e compreender os perigos
envolvidos.

18.  As criancas nao devem brincar com o aparelho.

19. Alimpeza e manutencao pelo utilizador nao deve ser
efectuada por criancas nao vigiadas.

20. Os aparelhos de manicure e pedicure podem ser
utilizados por criancas com pelo menos trés anos de idade
sob supervisao.

21. Odispositivo nao se destina a ser operado por meio de
um temporizador externo ou de um sistema de controlo
remoto separado.

22. O aparelho s6 deve ser operado com a alimentacao
eléctrica fornecida com o aparelho

23.  Acaneta de manicure contém uma pilha que nao pode
ser substituida

ATENCAO: Manter a unidade seca.

ATENCAO: N3o utilizar este aparelho perto de banheiras,

chuveiros, lavatorios ou outros recipientes contendo agua

24, Este aparelho é destinado para uso doméstico e
aplicacoes similares como:
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e areas de cozinha de funcionarios em lojas, escritorios e
outros ambientes de trabalho
e casas de fazenda

e por clientes em hotéis, motéis e outros ambientes do tipo
residencial

e ambientes do tipo quarto e café da manha

(*) Electricista qualificado e competente: departamento de servico pds-venda do produtor ou importador,
ou qualquer outra pessoa que seja qualificada, aprovada e competente para fazer este tipo de arranjos,
para evitar quaisquer perigos. Em qualquer um dos casos, deve devolver o aparelho ao electricista.

ESPECIFICACOES TECNICAS

RATING

Entrada:3V =—+8W

ADAPTOR:

Entrada: 100-240V~ 50-60Hz 0,2A Max
Saida:3V ==="1.8W

A caixa de armazenamento é utilizada com duas pilhas AA que ndo estdo incluidas

O compartimento da bateria estd na parte de trds da unidade. Ndo é aconselhavel inserir pilhas para
utilizar a funcdo de ventilador quando a unidade esta ligada a corrente.

- Abrir o compartimento das pilhas e inserir as pilhas, observando a polaridade correcta

- As baterias recarregaveis devem ser removidas da unidade antes de serem recarregadas;

- Ndo misturar diferentes tipos de pilhas ou pilhas novas e usadas;

- As pilhas devem ser inseridas com a polaridade correcta;

- As pilhas usadas devem ser removidas do dispositivo e eliminadas em seguranca;

- Se o dispositivo for armazenado sem ser utilizado durante um longo periodo de tempo, as pilhas devem
ser removidas;

- Os terminais de alimentacdo ndo devem ser curto-circuitados

- As baterias ndo recarregdveis ndao devem ser recarregadas

Informacodes publicadas Valor e precisdo | Unidade

DELTA - -

BP61071
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67452 Mundolsheim — France
Identificador de modelo DOS190 -
Tensdo de entrada 100-240 v
Frequéncia CA de entrada 50/60 Hz
Tensdo de saida 3.0 v
Corrente de saida 1.0 A
Energia de saida 4.0 w
Média de eficiéncia ativa 70.51 %
Eficiéncia a carga baixa (10 %) | N/A N/A
Consumo de energia sem carga | 0.03 W
DESCRICAO
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1. Cabega do dispositivo 6. Arquivar discos 11. Espatula da cuticula

2. Troca 7. Arquivar discos 12. Ponta de precisao

3. Indicador de carga 8. Discos de polir 13. Ponta redonda de

4. Pontade 9. Cone de graos finos precisao
carregamento 10. Empurrador de 14. Secador

5. Adaptador cuticulas

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

PARA SABER ANTES DE USAR:

- Este dispositivo sé deve ser utilizado nas maos (manicure) e nos pés (pedicure).

- Nunca pressionar com forga sobre a superficie do prego a ser tratado.

- Nao utilizar o dispositivo na casa de banho, pois a sua eficacia pode ser limitada devido a humidade.
- E importante manter uma camada fina de calo para manter uma barreira natural da pele.

COMO USAR O SEU CONJUNTO DE MANICURE E PEDICURE

e Ligar o adaptador a tomada de corrente, verificando primeiro se a tensdo na placa de classificacdo
corresponde a tomada de corrente que vai ser utilizada.

e Agora o seu Manicure & Pedicure Set estd pronto a ser utilizado.

e Escolha um dos acessdrios intercambidveis com o produto e inicie o seu tratamento aplicando o
interruptor de 2 velocidades.

Atencao: nunca utilize pilhas ndo recarregaveis

TROCA DE ACESSORIOS
e Paraligar o acessoério a unidade, prendé-lo a caneta de manicure com um leve toque.
e Para a mudar, desligue a caneta. Depois, basta retirar o acessdrio da caneta de manicure.

TRATAMENTO DE UNHAS - MANICURE

e Limpe cuidadosamente as suas maos.

e Escolha o seu anexo e comece a arquivar e a polir.

e Uma vez terminado, enxaguar os dedos em agua morna e seca-los novamente com a toalha seca.

e Utilizando o acessério especial de cuticula, empurre as cuticulas para criar um contorno de unhas
limpo.

e Aplique creme de mao ou hidratante (ndo incluido) e utilize o cone de grao fino (9) ou disco de grao
grosso (6/7) para alisar a superficie da unha e remover as cuticulas a volta da unha.

e Aplicar o cone de polimento (13) na borda das unhas para lixar as arestas afiadas.

e Enxaguar e secar as unhas.
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ARMAZENAMENTO

e Coloque o disco de arquivo de prata no seu dispositivo de mao.
e Ligue a unidade e limpe as unhas utilizando pequenos movimentos circulares. Assegure-se de que o
prego é limado numa direcgao.

e Paraterminar, polir o seu prego com o disco de polimento, assegurando um acabamento liso e
brilhante.

Pode remover as zonas calejadas e outras zonas de pele dura com a lima calejada (uma para pele dspera e
outra para pele menos aspera), movendo-a lentamente sobre a zona calejada. Se tiver um problema com
ranhuras e fendas na unha, pode tornar a superficie da unha mais lisa com o disco de polimento. Tenha
cuidado para nao lixar demasiada superficie do prego.

POLIZANDO

e Aplique creme de polimento de unhas em quantidade suficiente para revestir a unha finamente (ndo
fornecido), e tente ndo a deixar tocar nas suas cuticulas.

e Inserir a ferramenta de polimento no aparelho e polir a unha durante um maximo de 15 segundos.

PEDICURA

e Mergulhar primeiro os pés em agua morna, durante alguns minutos e secar cuidadosamente. Antes de
limar as unhas dos pés, é melhor separar os dedos dos pés com um maco de |3 de algodao.
e O limar e polir é o mesmo para unhas dos dedos dos pés que para unhas dos dedos.

SECADOR DE UNHAS

e O secador funciona quando ligado a corrente ou com pilhas ndo incluidas.

e Ligar a unidade a tomada ou colocar as baterias na ranhura.

e Em seguida, colocar as unhas polidas, uma mao de cada vez, no "secador de unhas".
e Com uma ligeira pressao, a ventilacdo comecara.

e Mantenha a pressao na maquina de secar durante varios minutos.

WWW.LIVOO.FR



LIVOO

Feel good moments

Manual de instrucao

LIMPEZA E ARMAZENAMENTO

e Antes de limpar a unidade, certifique-se de que o adaptador de corrente esta desligado da tomada.

e O adaptador de corrente fornecido foi concebido especificamente para a sua unidade de manicure e
pedicure. Ndo o utilize com outro equipamento.

e Se estiver danificado, deve ser substituido por um adaptador genuino.

e Evite deixar cair a unidade para evitar danos nas partes internas.

e Desligue sempre o adaptador antes de o limpar.

e Nunca utilizar liquidos ou produtos abrasivos para limpar a caixa e a superficie da unidade. Limpar com
um pano humido.

e As pontas podem ser limpas com um pano ligeiramente humedecido com alcool. Em seguida, seque-as
completamente.

A eliminacgdo correta da unidade - (Equipamento Elétrico e Eletrénico) (Aplicavel na Unido Europeia e outros
I paises europeus que adotaram sistemas de recolha de lixos separados).

A Diretiva Europeia 2012/19 / EU relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE), exige que os dispositivos
domeésticos utilizados ndo sao jogados no fluxo normal de lixo doméstico.

Os aparelhos antigos devem ser recolhidos separadamente, a fim de otimizar a recuperacgdo e reciclagem de materiais conter e
reduzir o impacto na saide humana e no ambiente.

O simbolo do caixote do lixo é marcado em todos os produtos para lembrar as obrigacdes de recolha seletiva.

Os consumidores devem contactar as autoridades locais ou revendedor para informagdes sobre o descarte correto do seu
equipamento.

€ @

www.quefairedemesdechets.fr

Pour en savoir plus :

LIVOO
BP 61071
67452 Mundolsheim - FRANCE

-Foto ndo contratual
- O fabricante reserva-se no direito de fazer alteragdes sem aviso prévio dos seus produtos
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